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I. Пояснительная записка
7 класс

Настоящая рабочая программа составлена на основании следующих нормативно-правовых документов:
· Федеральный закон «Об образовании в РФ», № 273-ФЗ от 29.12.2012.

· Приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 17.12.2010 г. № 1897 «Об утверждении Федерального государственного образовательного стандарта основного общего образования»;

· Постановление Главного государственного санитарного врача РФ от 28.09.2020 г. №  28 «Об утверждении санитарных правил СП 2.4.3648-20 «Санитарно-эпидемио-логические требования к организациям воспитания и обучения, отдыха и оздоровления детей и молодежи»;

· Приказ Министерства просвещения Российской Федерации  от 20.05.2020 г.  №  254  "Об утверждении федерального перечня учебников, допущенных  к использованию при реализации имеющих государственную аккредитацию образовательных программ начального общего, основного общего, среднего общего образования организациями, осуществляющими образовательную деятельность".

· Устав МБОУ БСОШ № 2.

· Основная образовательная программа МБОУ БСОШ № 2.

· Учебный план МБОУ БСОШ № 2 на 2022-2023 учебный год.

· Положение МБОУ БСОШ № 2 «О рабочей программе учебных курсов, предметов, дисциплин (модулей)».
· Авторская программа по немецкому языку для 5-9 классов для учителей общеобразовательных учреждений И. Л. Бим, Л.В.Садомовой (М.: Просвещение», 2011);
Рабочая программа ориентирована на использование учебно-методического комплекса  Deutsch (Немецкий язык. Академический школьный учебник) и включает в себя:
· Бим И.Л. Немецкий язык: Учебник  для 7 класса общеобразовательных организаций. И.Л. Бим, Л.В. Садомова; Рос. акад. наук, Рос. акад. образования, изд-во «Просвещение».  – М.: Просвещение, 2011г. – 152 с. (Академический школьный учебник). 

· И.Л. Бим, Л.И.Рыжова / Немецкий язык. Рабочая тетрадь к учебнику для 7 класса общеобразовательных учреждений.  4-е издание. – М.: Просвещение, 2014.

· Немецкий язык: книга для учителя к учебнику для 7 класса общеобразоват. учреждений/ И.Л. Бим, Л.В Садомова, Р.Х. Жарова; Рос. акад. наук, Рос. акад. образования, изд-во «Просвещение». – М.: Просвещение, 2011. – 95с. – (Академический школьный учебник).
· Бим, И. Л., Садомова Л. В., Санникова Л.М. Аудиокурс к учебнику "Немецкий язык." для 7 класса общеобразовательных учреждений. (1 CD MP3) М.: Просвещение, 2011.
Выбор данной  программы и учебно-методического комплекса обусловлен тем, что методическая система, реализованная в программе и УМК,  позволяет использовать педагогические технологии, развивающие систему универсальных учебных действий, сформированных в начальной школе, создаёт механизмы реализации требований ФГОС и воспитания личности, отвечающей на вызовы сегодняшнего дня и имеющей надёжный потенциал для дня завтрашнего.
Данная программа реализует принцип непрерывного образования по немецкому языку, что соответствует современным потребностям личности и общества и составлена для реализации курса немецкого языка в 7 классе, который является частью основной образовательной по немецкому языку со 2 по 11 класс.

В соответствии с действующими вариантами базисного учебного плана программа  рассчитана на 105 учебных часов (по 3 часа в неделю) занятий иностранным языком. Данный объем учебной нагрузки соответствует Базисному учебному (образовательному) плану общеобразовательных учреждений РФ, утвержденному приказом Минобразования РФ.

 В связи с тем, что из  производственного  календарного графика прохождения учебного материала на 2022-23 учебный год выпадают праздничные дни:  23.02.2023г, 08.03.2023г,  09.05.2023г., то фактически будет проведен 102 часа. Программный материал  будет пройден в III и в IV четверти за счёт резервного урока, предусмотренного УМК и уплотнения материала .
В рабочей программе нашли отражение цели и задачи изучения немецкого языка на ступени основного общего образования, изложенные в Пояснительной записке к  авторской программе общеобразовательных учреждений по немецкому языку 5-9 класс (автор И.Л.Бим, М.: Просвещение ,2011).
Цели обучения немецкому языку
Изучение иностранного языка в целом и немецкого в частности в основной школе направлено на достижение следующих целей:

развитие иноязычной коммуникативной компетенции в совокупности ее составляющих – речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной, учебно-познавательной:

речевая компетенция – развитие коммуникативных умений в четырех основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении, письме);

языковая компетенция – овладение новыми языковыми средствами (фонетическими, орфографическими, лексическими, грамматическими) в соответствии c темами, сферами иситуациями общения, отобранными для основной школы; освоение знаний о языковых явлениях изучаемого языка, разных способах выражения мысли в родном и изучаемом языке;

социокультурная компетенция – приобщение учащихся к культуре, традициям и реалиям стран/страны изучаемого иностранного языка в рамках тем, сфер и ситуаций общения, отвечающих опыту, интересам, психологическим особенностям учащихся, формирование умения представлять свою страну, ее культуру в условиях иноязычного межкультурного общения;

компенсаторная компетенция – развитие умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств при получении, передаче информации;

учебно-познавательная компетенция – дальнейшее развитие общих и специальных учебных умений; ознакомление с доступными учащимся способами и приемами самостоятельного изучения языков и культур, в том числе с использованием новых информационных технологий;

развитие и воспитание у школьников понимания важности изучения иностранного языка в современном мире и потребности пользоваться им как средством общения, познания, самореализации и социальной адаптации; воспитание качеств гражданина, патриота;

развитие национального самосознания, стремления к взаимопониманию между
 людьми разных сообществ, толерантного отношения к проявлениям иной культуры.
В рабочей программе также заложены возможности, предусмотренного стандартом, формирования у обучающихся общеучебных умений и навыков, универсальных способов деятельности и ключевых компетенций.
При этом учитывались следующие факторы:

1.    Наличие программного и учебно-методического обеспечения (Учебно-методический комплект по немецкому языку издательства «Просвещение» соответствует государственному стандарту, имеет завершенность учебной линии)

2.    Соотнесенность с содержанием государственной итоговой аттестации в 9 и 11 классах;

3.    Материально-техническое обеспечение учебного предмета (кабинет немецкого языка оборудование ; ЦОР; таблицы)

 Содержание Рабочей программы по немецкому языку для 7 классов отражает комплексный подход к изучению немецкого языка в целом.

Такой подход позволяет учащимся овладеть  способностью осуществлять непосредственное общение с носителями немецкого языка в наиболее распространённых ситуациях повседневного общения  и читать несложные аутентичные тексты с целью извлечения информации о странах изучаемого языка, их культуре, быте. Это предполагает достижение школьниками минимально достаточного  уровня   коммуникативной компетенции, в процессе которого происходит воспитание, образование и развитие школьников.
УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ УЧЕБНОГО ПРОЦЕССА.

1. Учебник  “Немецкий язык.7 класс“ И.Л.Бим, Л.В.Садомова, Н.А.Артёмова, М. «Просвещение», 2014 – состоит из 4 самостоятельных разделов, каждый раздел включает в себя информационно-тематические блоки, в рамках которых представлены разнообразные темы, отражающие сферы межличностного общения, сегодняшние проблемы молодёжи страны изучаемого языка. 

2. Игнатова Е.В., Бим И.Л. Книга для чтения 7-9 класс 

3. Сборник упражнений. 

4. Бим И.Л., Садомова Л.В., Немецкий язык: Рабочая тетрадь:7 класс.

5. Бим И.Л., Садомова  Л.В., Жарова Р.Х., Немецкий  язык. Книга для учителя. 

6. Бим И.Л., Садомова Л.В. Немецкий язык:7 класс: Аудиокурс, CD MP3

Дополнительные источники, используемые при работе с курсом.

Чтение, Говорение, Аудирование, Письмо:

· И.М.Варфоломеева. «Раздаточные материалы по немецкому языку. 5-9кл.» ООО «Дрофа», 2012;

· А.В.Овчинникова, А.Ф.Овчинников «Тесты по немецкому языку для учащихся 5-11 классов общеобразовательной школы», ООО «Лист Нью»;

· Н.З. Морохова, Р.Х.Жарова «Практическая грамматика немецкого языка» Упражнения и ключи: М., «Аквариум», 2004г;

· С.И. Константинова «Немецкий язык. Тексты для чтения и понимания»:М., «Аквариум», 2010г.;

· Э.Н.Большакова «Тесты по грамматике немецкого языка», С-Петербург «Паритет», 2006г.;

· «Немецкий язык. Тестирование в формате ЕГЭ, Волгоград, 2013г.;

· Olga Swerlowa, „Grammatik im Gespräch“; (Arbeitsblätter), Langenscheidt, 2015
· Olga Swerlowa, „Grammatik und Konversation 1 “; (Arbeitsblätter), Langenscheidt, 
· „30  Stunden Deutschland“, Klett, 2008

·  „Spielend Deutsch lernen“( interaktive Arbeitsblätter), Langenscheidt, 1997

· „Planet“ (A1)  - Kursbuch + Arbeitsbuch + Lehrerhandbuch + 2 CD´s, Hüber.

· „Planet“ (A2)  - Kursbuch + Arbeitsbuch + Lehrerhandbuch + 2 CD´s, Hüber.

· „Planet“ (B1)  - Kursbuch + Arbeitsbuch + Lehrerhandbuch + 2 CD´s, Hüber.

·  „ Spielend Deutsch lernen»
Справочная литература:

· «Немецко-русский лингвострановедческий словарь», Г.И. Куликов, В.И.    Мартиневский,

· А. А. Попов, «6000 немецких глаголов»

· «130 основных правил грамматики немецкого языка с упражнениями»

· «Германия: страна и язык» (лингвострановедческий словарь)

· «Привет, Австрия!», (учебно-справочное пособие)

· Сборник упражнений по грамматике( 5- 9 класс)., И.Л. Бим.

· Немецкий язык, универсальный справочник, 2012г, Маккензен Л.

·  «500 упражнений по грамматике немецкого языка», А.В. Овчинникова,2013г
· «Великие немцы», 2001, Е.Т. Дембицкая,( справочное пособие)

· 100 устных тем по немецкому языку, Т. Строкина,2012г
Методическая литература:

· «Современные образовательные технологии», Г.К. Селевко, 2009
· «Немецкий язык. Методика и практика преподавания», 2012, В.А. Терещенко.

·  «Настольная книга учителя иностранного языка», 2013.

·   Журнал «Deutsch».Методический журнал для учителей немецкого языка, Изд.дом «Первое сентября»
Перечень образовательных сайтов, используемых в работе:

· http://www.deutschlernreise.de (Online-Reise durch Deutschland)

· http://www.lernnetz.net/default.htm 

· http://ingeb.org/kinderli.html (deutsche Kinderlieder mit Noten, Text, Melodie)

· http://www.audio-lingua.eu/ Lang=de (mehr als 150 Hörtexte)

· http://www.eduweb.vic.gov.au/languagesonline/german/german.htm (Online-Übungen für die Grundschule)

· http://www.kinderreimseite.de (Kinderreime und Lieder)

· http://www.sowieso.de/zeitung/sommaire.php3. (Online-Zeitung für Jungendliche)

· http://www.goethe.de/z/jetzt/dejvideo.htm 

· http://www.it-n.ru/ 

· http://www.daf-portal.de
· http://www.deutschlanddeutlich.de
· http://www.dw-world.de/dw/0,2142,265,00.html 

· http://www.kaleidos.de/alltag/info/menue15_a.htm 

· http://www.deutschlernreise.de
Материально – техническое и информационно – техническое обеспечение

· Алфавит (настенная таблица)

· Грамматические таблицы к основным разделам грамматического материала, содержащегося в стандартах для каждого ступени обучения

· Карты стран изучаемого языка

· Классная доска с набором приспособлений для крепления таблиц, фотографий и картинок.
· Мультимедийный проектор (входит в материально-техническое обеспечение школы)
· Компьютер                     (входит в материально-техническое обеспечение школы)
· Интерактивная доска
3. ПЛАНИРУЕМЫЕ ПРЕДМЕТНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА

Представленная программа обеспечивает достижение личностных, метапредметных и предметных результатов. 

Личностные результаты: 

· формирование дружелюбного и толерантного отношения к проявлениям иной культуры, уважения к личности, ценностям семьи;

· формирование выраженной личностной позиции в восприятии мира, в развитии национального самосознания на основе знакомства с жизнью своих сверстников в других странах, с образцами литературы разных жанров, доступными для подростков с учетом достигнутого ими уровня иноязычной подготовки;

· приобретение таких качеств,  как воля, целеустремленность, креативность, эмпатия, трудолюбие, дисциплинированность; 

· совершенствование коммуникативной и общей речевой культуры, совершенствование приобретенных иноязычных коммуникативных умений в говорении, аудировании, чтении, письменной речи и языковых навыков;

· существенное расширение лексического запаса и лингвистического кругозора;

· достижение уровня иноязычной коммуникативной компетенции (речевой, социокультурной, компенсаторной и учебно-познавательной), позволяющего учащимся общаться как с носителями немецкого языка,  так и с представителями других стран, использующих немецкий язык как средство межличностного и межкультурного общения в устной и письменной форме;

· самосовершенствование в образовательной области «Иностранный язык» ;

· осознание возможностей самореализации и самоадаптации средствами иностранного языка;

· более глубокое осознание культуры своего народа и готовность к ознакомлению с ней представителей других стран;

· осознание себя гражданином своей страны и мира;

· готовность отстаивать национальные и общечеловеческие (гуманистические, демократические) ценности, свою гражданскую позицию.

Метапредметные результаты: 

· воспитание российской гражданской идентичности: патриотизма, любви и уважения к Отечеству, чувства гордости за свою Родину, прошлое и настоящее многонационального народа России; осознание своей этнической принадлежности, знание истории, культуры, языка своего народа, своего края, основ культурного наследия народов России и человечества;

· формирование целостного мировоззрения, соответствующего современному развитию науки и общественной практики, учитывающего социальное, культурное языковое и духовное многообразие современного мира;

· формирование осознанного, уважительного и доброжелательного отношения к другому человеку, его мнению, мировоззрению, культуре, языку, вере, гражданской позиции; к истории, культуре, религиям, традициям, языкам, ценностям народов России и народов мира;

· формирование готовности и способности вести диалог с другими людьми и достигать в нем взаимопонимания.

Предметные результаты: 

А. В коммуникативной сфере (т. е. владении иностранным языком как средством общения)
Речевая компетенция в следующих видах речевой деятель​ности:
говорении:
•
начинать, вести/поддерживать и заканчивать различные виды диалогов в стандартных ситуациях общения, соблюдая нормы речевого этикета, при необходимости переспрашивая, уточняя;
· расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая свое мнение, просьбу;

· рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах;

· сообщать краткие сведения о своем городе/селе, о своей стране и странах изучаемого языка;

•
описывать события/явления, передавать основное содержание, основную мысль прочитанного или услышанного, давать краткую характеристику персонажей;
аудировании:
· воспринимать на слух и  понимать речь учителя, одноклассников;

· воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных аутентичных аудио- и видеотекстов, относящихся к разным коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ/интервью);

· воспринимать на слух и выборочно понимать с опорой на языковую догадку, контекст краткие несложные аутентичные прагматические аудио- и видеотексты, выделяя значимую/нужную/ необходимую информацию;

чтении:
· читать аутентичные тексты разных жанров и стилей преимущественно с пониманием основного содержания;
· читать несложные аутентичные тексты разных жанров и стилей с полным  пониманием и с использованием различных приемов смысловой переработки текста (языковой догадки, выборочного перевода), а также справочных материалов; 
· читать аутентичные тексты с выборочным пониманием значимой/нужной/интересующей информации;

письменной речи:
· заполнять анкеты и формуляры;

· писать поздравления, личные письма с опорой на образец с употреблением формул речевого этикета, принятых в стране/странах изучаемого языка;

·  кратко излагать результаты проектной деятельности.

Языковая компетенция (владение языковыми средствами):
· применение правил написания слов, изученных в начальной  школе;

· адекватное произношение и различение на слух всех звуков иностранного языка; соблюдение правильного ударения в словах и фразах;

· соблюдение ритмико-интонационных особенностей предложений различных коммуникативных типов (утвердительное, вопросительное, отрицательное, повелительное); правильное членение предложений на смысловые группы;

· распознавание и употребление в речи основных значений изученных лексических единиц (слов, словосочетаний, реплик клише речевого этикета);

· знание основных способов словообразования (аффиксации, словосложения, конверсии);

· понимание и использование явлений многозначности слов иностранного языка, синонимии, антонимии и лексической сочетаемости;

· распознавание и употребление в речи основных морфологических форм и синтаксических конструкций изучаемого иностранного языка; знание признаков изученных грамматических явлений (видо-временных форм глаголов, модальных глаголов и их эквивалентов, артиклей, существительных, степеней сравнения прилагательных и наречий, местоимений, числительных, предлогов);

· знание основных различий систем иностранного и русского языков.

Социокультурная компетенция:
· знание национально-культурных особенностей речевого и неречевого поведения в своей стране и странах изучаемого языка; применение этих знаний в различных ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного общения;

· распознавание и употребление в устной и письменной речи основных норм речевого этикета (реплик-клише, наиболее распространенной оценочной лексики), принятых в странах изучаемого языка;

· знакомство с образцами художественной  литературы;

· представление об особенностях образа жизни, быта, культуры стран изучаемого языка (всемирно известных достопримечательностях, выдающихся людях и их вкладе в мировую культуру);

· представление о сходстве и различиях в традициях своей страны и стран изучаемого языка;

· понимание роли владения иностранными языками в современном мире.

Компенсаторная компетенция — умение выходить из труд​ного положения в условиях дефицита языковых средств при получении и приеме информации за счет использования кон​текстуальной догадки, игнорирования языковых трудностей, переспроса, словарных замен, жестов, мимики.
Б. В познавательной сфере:
· умение сравнивать языковые явления родного и иностранного языков на уровне отдельных грамматических  явлений, слов, словосочетаний, предложений;

· владение приемами работы с текстом: умение пользоваться определенной стратегией чтения/аудирования в зависимости от коммуникативной задачи (читать/слушать текст с разной глубиной понимания);

· умение действовать по образцу/аналогии при выполнении упражнений и составлении собственных высказываний в пределах тематики основной школы;

· готовность и умение осуществлять индивидуальную и совместную проектную работу;

· умение пользоваться справочным материалом (грамматическим и лингвострановедческим справочниками, двуязычными толковым словарями, мультимедийными средствами);

· владение способами и приемами дальнейшего самостоятельного изучения иностранных языков.

В. В ценностно-ориентационной сфере:
· представление о языке как средстве выражения чувств, эмоций, основе культуры мышления;

· достижение взаимопонимания в процессе устного и письменного общения с носителями иностранного языка, установления межличностных и межкультурных контактов в доступных пределах;

· представление о целостном полиязычном, поликультурном мире, осознание места и роли родного и иностранных языков в этом мире как средства общения, познания, самореализации и социальной адаптации;

· приобщение к ценностям мировой культуры  через источники информации на иностранном языке (в том числе мультимедийные);
Г. В эстетической сфере:
· владение элементарными средствами выражения чувств и эмоций на иностранном языке;

· стремление к знакомству с образцами художественного творчества на иностранном языке и средствами иностранного языка.
Д. В трудовой сфере:
•
умение рационально планировать свой учебный труд;
•
умение работать в соответствии с намеченным планом.

Е. В физической сфере:
•
стремление вести здоровый образ жизни (режим труда и отдыха, питание, спорт, фитнес).
4. СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО КУРСА.
 Содержание Рабочей программы по немецкому языку для 7 классов отражает комплексный подход к изучению немецкого языка в целом.

Такой подход позволяет обучающимся овладеть  способностью осуществлять непосредственное общение с носителями немецкого языка в наиболее распространённых ситуациях повседневного общения  и читать несложные аутентичные тексты с целью извлечения информации о странах изучаемого языка, их культуре, быте. Это предполагает достижение школьниками минимально достаточного  уровня   коммуникативной компетенции, в процессе которого происходит воспитание, образование и развитие школьников.

Сферы общения и тематика (предметы речи, проблемы) 
На каждом последующем этапе обучения сферы общения и тематика предыдущего этапа подхватываются, расширяются, и к ним прибавляется ряд новых тем.

 А. Социально-бытовая сфера общения (у нас в стране и в немецкоязычных странах) 

Я и мои друзья. Воспоминания о летних каникулах, Распорядок дня. Еда. Здоровье. Гигиена. Внешность, досуг. Хобби. Как для всего найти время? Покупки. Одежда. 

Б. Учебно-трудовая сфера общения (у нас в стране и в немецкоязычных странах) 

Начало учебного года. Всюду ли оно одинаково? Немецкие школы. Какие они? Любимые и нелюбимые учебные предметы. 

Коллективные поездки по своей стране одна из традиций немецкой школы. Спорт и другие увлечения. Чтение вот лучшее учение. 

         В. Социально-культурная сфера общения (у нас в стране  и немецкоязычных странах)

Что понимают немецкие и российские школьники под словом «Родина»? О чем рассказывают письма из Германии, Австрии, Швейцарии.
Некоторые общие сведения об этих странах, их природе. 
Наиболее крупные города этих стран, их достопримечательности. 
Транспорт. Посещение кафе, ресторана. Жизнь в селе имеет свои прелести. Охрана окружающей среды. Что значит быть другом животных? 
                         
	Что мы называем нашей Родиной?
	Что такое Родина для каждого из нас? Высказывания детей из Германии, Австрии, Швейцарии и России.

Европа как общий дом для людей, живущих в странах Европейского сообщества.

Первое знакомство с Австрией и Швейцарией. Ознакомление с некоторыми клише, которыми наделяют людей разных стран мира, и способами их преодоления.

	Лицо города – визитная карточка страны
	Город, каким он может быть.

Знакомство с некоторыми немецкими, австрийскими и швейцарскими городами.

Что мы знаем и можем рассказать о Москве?

Города «Золотого кольца»

	Движение в большом городе
	Как ориентироваться в незнакомом городе? Какие правила движения надо знать? Как спросить о том, как пройти, проехать?

 Основные средства передвижения.

Из истории создания автомобиля.

Порядок получения водительских прав в Германии.

	Жизнь в селе имеет свои прелести
	Жизнь в городе и в деревне: где лучше? – о вкусах не спорят.

Домашние животные и птица.

Немецкая деревня вчера и сегодня. Сельскохозяйственные машины. Работа подростков в Германии на ферме.

Русские народные промыслы (Хохлома, Гжель, Палех).

Каким будет село в будущем?

	Позаботимся вместе о нашей планете Земля!
	Наша планета в опасности. Кислотные дожди, загрязнение воздуха и воды, озоновые дыры, уничтожение лесов и животных – все это может привести к катастрофе. Что мы должны сделать, чтобы защитить природу? Какое участие принимают в этом дети? Они могут заботиться о лесе и животных в нем, следить за чистотой улиц, дворов, своего жилища, помогать старым и больным людям.

	В здоровом теле – здоровый дух
	Виды спорта. Значение спорта в жизни человека. Из истории спорта. Олимпийские игры во имя счастья человека, дружбы и мира. Роль спорта в формировании характера человека. Разное отношение к спорту.


5. КАЛЕНДАРНО-ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ
	№
п/п
	Дата
	Раздел. 

Тема урока
	Кол-во часов
	Основные виды учебной деятельности

	
	
	
	
	

	
	7а
	Nach den Sommerferien.(7 уроков)

	1–2
	01.09 06.09
	Встреча в школе

после летних 

каникул
	2
	· Беседовать с одноклассником о летних каникулах, используя данные вопросы.

· Рассказывать о летних каникулах, используя клише и неполные предложения.

· Читать текст и восполнять пропуски подходящими по смыслу словами.

	3
	07.09
	Где отдыхают 

немецкие школьники 
в Германии?
	1
	Знакомиться с памяткой о порядке слов в немецком предложении.

• Читать текст писем и рассказывать о том, как школьники в немецкоязычных странах проводят каникулы.

• Знакомиться с правилами образования порядковых числительных и употреблять их в речи.

	4
	08.09
	Где говорят 

по-немецки?
	1
	· Рассказывать о Германии с опорой на карту и вопросы

· Читать стихотворение и обсуждать на основе его трудности

· Читать с пониманием основного содержания в изучении немецкого языка

	5-6
	13.09

14.09
	Мы повторяем: «Школа», «Времена 
года»
	2
	• Вспоминать лексику по теме „Der Sommer“ и „Der Herbst“ и дополнять ассоциограмму.

• Вести диалог-расспрос по темам «Школа» и „Mein Freund/meine Freundin“ в парах, используя данные вопросы.

	7
	15.09
	Стартовая контрольная работа по теме  «После летних каникул»
	1
	

	
	
	Kapitel I  “Was nennen wir unsere Heimat?”

	8


	20.09


	Что такое Родина 

для каждого из нас?
	1
	Читать высказывания молодых людей из разных стран о родине.

• Высказываться о своей родине с опорой на образец.

• Дополнять ассоциограмму по теме „Meine Heimatstadt“.

• Рассказывать о своей родине, используя начало предложения и клише.

• Образовывать однокоренные слова по теме (по аналогии).

• Читать текст песни и учить её наизусть.

• Читать высказывания молодых людей и отвечать на вопросы.


	 
	21.09
	Первое 

знакомство 
с Австрией и 

Швейцарией
	1
	Знакомиться с картами Австрии и Швейцарии.

• Читать текст с полным пониманием, используя сноски и словарь.

• Использовать информацию из текста для обсуждения темы «Жизнь в немецкой деревне. Её особенности».

• Читать высказывания детей-европейцев, выделяя ключевые слова.

• Рассказывать об объединённой Европе, используя высказывания детей и ассоциограмму.

• Читать и переводить текст стихотворения.

• Знакомиться с правилами чтения с пониманием основного содержания.

• Читать текст с пропусками вслух, учитывая правила чтения

	10
	22.09
	Европа как общий 

дом для

людей
	1
	• Систематизировать лексику на основе словообразовательных элементов.

• Сочетать новую лексику с уже известной.

• Продолжать предложения, используя их начало.

• Использовать новую лексику в рассказе о нашей стране. Карта нашей страны может служить при этом опорой.

• Знакомиться с советами, данными в памятке, о способах работы над новыми словами.


	 
	27.09
	Общая Европа – 
что это?
	1
	• Использовать ассоциограммы и предложения с новыми словами для рассказа о своей родной стране.

• Решать коммуникативную задачу: дать совет, предложить что-либо сделать.

• Употреблять в речи Infinitiv с частицей zu.

• Знакомиться с некоторыми интернационализмами

	12
	28.09
	Где мы

чувствуем себя 

дома?
	1
	• Рассказывать о своей родине.

• Давать советы одноклассникам поехать в Австрию или Швейцарию и обосновывать свой ответ.

• Рассказывать от лица Филиппа (персонажа текста) о преимуществах жизни в деревне.

	13
	29.09
	Учимся давать 

советы
	1
	Писать ответ на письмо друзей из Гамбурга, придерживаясь плана и соблюдая все нормы написания писем.


	 14
	04.10
	Что думают о людях 

разных стран?
	1
	• Отвечать на вопросы по теме «Родина»

	15
	05.10
	Мы слушаем
	1
	Воспринимать на слух текст письма Аниты Кроль и заполнять таблицу определённой информацией из текста.

• Слушать в аудиозаписи текст письма Моники Крюгер, отвечать на вопрос, а затем выполнить тест выбора.

• Воспринимать на слух рассказ о братьях Гримм и отвечать на вопросы по содержанию прослушанного

	16-17
	06.10

11.10
	Мы работаем 

над грамматикой
	2
	Систематизировать знания об употреблении инфинитива с частицей zu.

• Выражать предположения, побуждения к действию, просьбу, совет.

• Анализировать памятку о склонении прилагательных.

• Использовать прилагательные в роли определения к существительному.

• Описывать южный ландшафт с опорой на ассоциограмму.

• Заполнять пропуски в словосочетаниях прилагательными в правильной форме

	18–19
	12.10

13.10
	Мы работали 

прилежно
	2
	Читать  вслух  текст, заполняя пропуски и соблюдая правила интонирования предложений. 

• Употреблять в речи прилагательные в роли определения к существительному.

• Выполнять задания на контроль усвоения лексики.

• Систематизировать новую лексику по теме.

• Участвовать в диалогах, составлять монологическое высказывание и обсуждать тему «Что такое Родина для каждого из нас?».

• Комментировать высказывание Доминика, обосновывать свой комментарий.

• Писать небольшое по объёму сочинение о Родине, используя данные клише и словосочетания.

• Читать текст с полным пониманием, используя комментарий.

• Отвечать на вопросы по содержанию прочитанного

	20
	18.10
	Учить немецкий

язык – знакомиться 

со страной и людьми
	1
	Читать текст с извлечением необходимой информации


	 
	19.10
	Контрольная работа по теме  «Что мы называем нашей Родиной?»
	       1
	

	
	
	
	
	

	22–23
	20.10

25.10
	Повторение.
	       2
	

	
	
	Kapitel II  “Das Antlitz einer Stadt ist die Visitenkarte des Landes”

	24
	26.10
	Город, 

каким он может 

быть
	1
	Читать и переводить стихотворение о городе.

• Находить в тексте стихотворения слова, характеризующие город.

• Повторять лексику по теме «Город».

• Переводить новые слова с помощью словаря.


	 25
	27.10
	Из истории Москвы.
	1
	 • Читать текст о Москве и отвечать на вопросы по содержанию прочитанного.

• Определять значение выделенных слов по контексту.

• Использовать при чтении комментарий и находить в тексте эквиваленты к русским предложениям.

	26
	08.11
	Что мы можем 

рассказать о 

Санкт-Петербурге
	1
	Читать текст о Санкт-Петербурге, отвечать на вопросы.

• Проводить «заочную экскурсию» по Санкт-Петербургу, используя иллюстрации и опираясь на информацию из текста.

• Читать тексты о городах Золотого кольца в группах с последующим обменом информацией из текста.

• Составлять рекламный проспект о городах Золотого кольца с использованием информации из текстов.

• Читать отрывки из писем немецкоязычных школьников о своих родных городах и находить информацию о том, чем знамениты эти города

	27
	09.11
	Города Золотого кольца
	1
	• Систематизировать лексику по теме «Город» по тематическому принципу и на основе словообразовательных элементов.

• Использовать в речи словосочетание „wurde … gegründet“.

• Рассказывать о местоположении городов, употребляя правильный артикль перед названиями рек.

	28
	10.11
	Знакомство с некоторыми немецкими, австрийскими, 

швейцарскими городами
	1
	


	 
	15.11
	Мы учим новые 

слова и выражения
	1
	Читать высказывания и их перевод и делать выводы об употреблении неопределенно-личного местоимения man + смысловой глагол.

• Употреблять в речи неопределённо-личное местоимение man.

• Повторять основные формы известных глаголов и знакомиться с основными формами глаголов, встретившихся в текстовом блоке.

	30
	16.11
	Мы учим новые 

слова и словосочетания
	1
	• Активизировать в речи клише для выражения побуждения, предложения, совета и давать обоснование этому с помощью союза denn.

• Знакомиться с употреблением сложносочинённых предложений, их союзами и порядком слов в них.

• Употреблять сложносочиненные предложения в речи

	31–

32


	17.11

22.11
	Мы работаем 

над грамматикой
	2
	Участвовать в дискуссии с опорой на информацию из текстов о немецких городах.

• Употреблять предложения с глаголами raten, empfehlen.

• Выражать своё мнение и обосновывать его.

• Описывать открытки с изображением городов.

• Составлять рекламный проспект о городах, используя клише и словосочетания.

• Рассказывать о городах немецкоязычных стран на основе информации, извлечённой из текстов.

• Расспрашивать собеседника об одном из немецкоязычных городов.

• Советовать посетить какой-либо город Германии.

• Рассказывать о родном городе/селе, используя данные слова и словосочетания.

• Задавать вопросы о России и российских городах «рекламному агенту» в Германии.

• Описывать в группах открытки с видами городов.

• Расспрашивать собеседников о том, какие лучше посетить города в России и почему


	 
	23.11
	Мы слушаем
	1
	· Слушать диалог в аудиозаписи и выполнять тест выбора.

• Фиксировать в рабочей тетради определённые факты из диалога.

• Воспринимать на слух краткую информацию о городах и вписывать имена школьников, которым принадлежат эти высказывания.

• Знакомиться с памяткой о слушании и понимании текстов в аудиозаписи

	34-35
	24.11

29.11
	Визитная карточка города, деревни.
	2
	


	 
	30.11
	Мы прилежно работали
	1
	Проверять, насколько хорошо усвоена новая лексика.

• Делать рекламу городам.

• Составлять рассказы-загадки о городах.

• Давать информацию о туристических центрах нашей страны.

• Читать с полным пониманием текст о городе Ильменау.

• Кратко передавать содержание прочитанного.

• Читать стихотворение и его перевод.

• Учить стихотворение наизусть

	37
	01.12
	Учить немецкий язык – знакомиться со страною и людьми
	1
	Читать текст с полным пониманием и рассказывать о том, что можно делать в парке Пратер.

• Читать о Дрезденской картинной галерее и находить информацию о возникновении галереи

	38
	06.12
	Контрольная работа по теме «Лицо города- визитная карточка страны»
	1
	

	39–40
	07.12

08.12
	Повторение изученного.
	2
	

	
	
	Kapitel III  “Das Leben in einer modernen Groβstadt.Welche Probleme  gibt es hier?”

	41
	13.12
	Основные средства передвижения
	1
	Читать и переводить предложения с новыми словами, используя словарь.

• Подбирать иллюстрации к предложениям в качестве подписей.

• Употреблять в речи глаголы fahren, einsteigen, aussteigen с неопределённо-личным местоимением man. 

• Переводить предложения с новой лексикой.

• Кратко отвечать на вопросы, используя группы лексики (как знакомой, так и новой).

	42
	14.12
	Как ориентироваться в незнакомом городе?
	1
	Составлять предложения из данных компонентов, употребляя формулы речевого этикета.

• Использовать новую лексику в ситуации «Турист в незнакомом городе».

• Переводить новые слова, догадываясь об их значении на основе словообразовательных элементов


	 
	15.12
	Мы слушаем
	1
	Воспринимать на слух текст и отвечать на вопросы.

•Сделать рисунки к прослушанному тексту.

•Cлушать в аудиозаписи диалог и отвечать на вопросы.

•Cлушать текст и выбирать формулировку основной идеи из данных в упражнении

	44
	20.12
	Знаки дорожного движения.
	1
	Читать вслух стихотворение и переводить его, используя сноски и словарь.

•Отвечать на вопросы по содержанию прочитанного.

•Читать текст с предварительно снятыми трудностями и находить в тексте информацию о том, что желает японская девочка больше всего


	 
	21.12
	Первая молодёжная улица в Берлине
	1
	Читать текст и находить немецкие эквиваленты к данным русским предложениям.

•Читать текст, отвечать на вопрос к тексту и рассказывать о своей дороге в школу

	46–47
	22.12

27.12
	Мы работаем над 
грамматикой
	2
	Анализировать предложения и делать обобщения о разных типах предложений.

•Знакомиться с образованием и употреблением придаточных дополнительных предложений.

• Употреблять подчинительные союзы в сложных предложениях.

• Употреблять правильный порядок слов в придаточных предложениях.

• Знакомиться с различными типами глаголов и их употреблением в речи. 

• Читать вслух стихотворение и переводить его.

• Дополнять таблицу спряжения модальных глаголов.

• Читать вслух текст песни, слушать мелодию песни и петь её.

• Тренироваться в употреблении неопределённо-личного местоимения man с модальными глаголами.

	48
	28.12
	Как спросить о дороге в незнакомом городе?
	1
	Читать предложения, обращая внимание на формы употребления глаголов в речи.

• Читать высказывания с man и модальными глаголами и подтверждать или выражать своё несогласие.

• Использовать схему-лабиринт и рассказывать, кто и куда хочет пойти, поехать, побежать.

• Рассматривать рисунки и составлять мини-диалоги в ситуации «Ориентирование в городе».

• Смотреть на иллюстрации витрин немецких магазинов и рассказывать, что здесь можно купить.

• Участвовать в ролевых играх


	 
	10.01

11.01
	Мы прилежно 
работали
	2
	• Употреблять правильно новую лексику в предложениях и систематизировать её.

•Читать предложения из упражнения и распределять их в качестве подписей к рисункам.

•Дополнять предложения, используя новую лексику.

•Употреблять в речи придаточные дополнительные (denn-Sätze).

•Вести диалог-расспрос (в парах), используя данные вопросы о городах.

•Давать советы другу посетить незнакомый ему город.

•Отвечать на вопросы по правилам уличного движения.

•Дополнять короткие незаконченные диалоги

	51
	12.01
	Учить немецкий язык – знакомиться со страной и людьми
	1
	Читать информацию о берлинском метро и сравнивать его с московским метро.

• Знакомиться с информацией об автомобилях будущего


	 
	17.01
	Контрольная работа

по теме «Как ориентироваться в современном 
городе?»
	1
	

	53–54
	18.01

19.01
	Уроки повторения
	2
	

	
	
	Kapitel IV  “Auf dem Lande gibt es auch viel Interessantes?”

	55
	24.01
	Жизнь в городе и в деревне: где лучше?
	1
	Читать вслух стихотворение и переводить его.

• Участвовать в обсуждении красот сельской местности, описанных в стихотворении, отвечать на вопросы по содержанию.

	56
	25.01
	Домашние животные и птицы
	1
	Подбирать подписи к иллюстрациям из данных ниже новых слов по теме «Домашние животные».

• Употреблять новую лексику в подстановочных упражнениях.

• Читать слова песни вслух, слушать её в аудиозаписи и петь

	57
	26.01
	Сельскохозяйственные машины
	1
	Читать текст с полным пониманием и находить в тексте эквиваленты к русским предложениям.

• Прогнозировать содержание текста по заголовку.

•  Читать текст с пониманием основного содержания и отвечать на вопросы.

• Выражать своё мнение о жизни в деревне.

	58
	31.01
	Немецкая деревня вчера и сегодня
	1
	Читать текст с пониманием основного содержания и отвечать на вопрос, почему конюшню называют «дом престарелых».

.


	 
	01.02
	Работа подростков на ферме  в Германии
	1
	Читать высказывания школьников из немецкоязычных стран и заполнять таблицу о преимуществах и недостатках жизни в деревне

	60
	02.02
	Русские народные промыслы
	1
	• Читать текст с полным пониманием содержания и рассказывать о народных промыслах своему соседу по парте

	61–62
	07.02-08.02
	Мы работаем над грамматикой
	2
	• Переводить предложения на русский язык, обращая внимание на формы глагола werden.

 • Вспоминать спряжение глагола werden в Präsens.

• Знакомиться с памяткой об образовании и употреблении Futur I.

• Употреблять в речи форму Futur I.

• Читать рассказ мальчика о его деревне и рассказывать о своей (с опорой на образец).

• Знакомиться с особенностями придаточных предложений причины.

• Переводить на русский язык предложения с придаточными причины (da-Sätze и weil-Sätze)


	 63
	09.02
	Мы беседуем
	1
	• Отвечать на вопросы о занятиях деревенских детей летом, употребляя как можно больше знакомой и новой лексики. Составлять предложения о том, что убирают колхозники осенью. Переводить новые слова по теме «Сельскохозяйственные машины».         Участвовать в разыгрывании сцен по теме „Das Leben auf dem Lande“                                                                                      Рассказывать о достоинствах и недостатках жизни в деревне, используя данные слова и словосочетания, а также высказывания немецких школьников в качестве опоры.                                       Давать совет немецким друзьям посетить один из центров народных промыслов, обосновывая его.    Читать вслух слова песни и петь её.

	64
	14.02
	Мы слушаем
	1
	· Воспринимать на слух высказывания немецких школьников и определять, где и в каких домах они живут.                     

· Фиксировать письменно в рабочей тетради отдельные факты из прослушанного.                

· Слушать в аудиозаписи текст и отвечать на вопрос по содержанию.

· Слушать диалог – обмен мнениями и заполнять таблицу соответствующей информацией из текста.

· Слушать письмо девочки, которая проводит каникулы у бабушки в деревне, отвечать на вопрос, а также выполнять письменно задание в рабочей тетради.

· Слушать текст сказки, отвечать на вопрос по содержанию прослушанного и выполнять тест выбора.

· Слушать текст сказки и выполнять тест на контроль понимания


	 
	15.02


	Мы работали прилежно
	1
	• Читать вслух текст, заполняя пропуски и соблюдая правила интонирования предложений.  Кратко отвечать на вопросы, используя тематически организованные гнёзда слов.                                                                                         Решать кроссворд с новыми словами по теме „Haustiere“.             Подбирать антонимы к словам из стихотворения с пропусками. Употреблять Futur I в речи. Составлять предложения из данных компонентов, соблюдая порядок слов в придаточных дополнительных предложениях.    Расспрашивать собеседника о жизни в деревне, используя данные вопросы.                                                                                              Читать текст с полным пониманием, используя словарь.          Отвечать на вопрос по содержанию, находя в тексте аргументы.   Читать рифмованные подписи к рисункам и отвечать на вопрос «Кто кого испугал?».     Отвечать на вопрос о городах будущего.

	67
	16.02
	Учить немецкий язык – знакомиться со страной и людьми
	1
	 Читать информацию о дне благодарения и рассказывать об этом празднике своему собеседнику; Читать стихотворение вслух, переводить его и учить наизусть

	68
	21.02
	Контрольная работа по теме «В деревне будущего»
	1
	

	
	
	Kapitel V  “Umweltschutz ist das aktuellste Problem heutzutage.Oder?”


	 
	22.02
	Наша планета в опасности
	1
	• Читать и переводить микротекст со словарём и отвечать на вопросы по содержанию.   Рассказывать о роли леса в нашей жизни, используя данные из ассоциограммы.                                                                                 Читать микротексты о лесе, осуществляя выбор новой и значимой информации

	70
	
	Что может привести планету к катастрофе?
	1
	Читать в группах тексты с пониманием основного содержания, находя эквиваленты к русским предложениям.                             Делать запрос информации и обмениваться информацией, полученной из текстов

	71 
	28.02
	Что мы должны сделать, чтобы 
защитить природу?
	1
	Составлять предложения с использованием новых слов по таблице. Отгадывать слова, заполняя пропуски нужными буквами. Догадываться о значении новых слов по словообразовательным элементам.

	72
	01.03
	Мы учим 
новые слова и словосочетания
	1
	• Дополнять схемы однокоренных слов.                                      Отвечать на вопросы, используя гнёзда тематически организованных слов.                                                                                                     Читать высказывания о значении природы для нас и аргументировать то или другое высказывание

	73
	02.03
	Мы работаем над грамматикой
	1
	Читать информацию об экологических проблемах, обращая внимание на порядок слов в придаточных дополнительных предложениях.                                                                              Задавать косвенные вопросы, используя клише, вводящие такие вопросы.                                                                                      Восполнять неполные предложения придаточными условными с союзом wenn, опираясь на образец.                                        Знакомиться с систематизацией предложений, а также с союзами сложносочинённых и сложноподчинённых предложений.            Читать предложения разных типов и переводить их


	 
	07.03
	Участие 
детей в защите окру-
жающей среды
	1
	Читать высказывания, подтверждать их или возражать, использовать некоторые из них в качестве тезисов.                                          Использовать пункты плана для написания тезисов к конференции. Читать про себя диалог и отвечать на вопросы по содержанию. Инсценировать диалог и высказывать своё мнение о том, как можно решить проблему загрязнения воздуха.

	75
	09.03
	Что  делаешь ты в защиту окружающей среды?
	1
	Давать советы, вносить предложения по поводу улучшения вида своего двора, используя данные клише.                                             Читать статью из журнала „TREFF“ с пониманием основного содержания и отвечать на вопросы.     Писать письмо в журнал „TREFF“ и рассказывать в нём о том, что делается для защиты окружающей среды


	
	14.03
	Мы слушаем. Обучение аудированию
	1
	• Слушать в аудиозаписи высказывания молодых людей и отвечать, кому принадлежат данные высказывания.                               
Выполнять тест выбора.                                                                        Слушать текст о национальном парке Австрии и выбирать соответствующий содержанию текста заголовок (из данных).     Слушать текст и отвечать на вопрос по содержанию прослушанного

	
	
	
	
	

	77


	15.03


	Контрольная работа  по теме «Мы заботимся о нашей планете земля»
	1


	Читать вслух текст, заполняя пропуски нужными буквами. Отвечать на вопросы, используя гнёзда подходящих по смыслу слов.                                                                                                 Рассказывать, что делают люди, чтобы защитить природу. Рассказывать, что могут делать дети, чтобы сохранить окружающую нас среду.                                                                                             Читать в группах тексты с пониманием основного содержания.        Находить в текстах эквиваленты к некоторым русским словосочетания.                                                                              Заканчивать неполные предложения.                                       Обмениваться информацией из текста в группах.                            Задавать косвенные вопросы, обращая внимание на порядок слов.   Рассказывать о юных любителях природы.                               Объяснять другу, что лес – наш верный друг.                       Знакомиться со статистическими данными о количестве потребляемой бумаги.                                                              Рассказывать о том, как можно намного меньше использовать бумаги

	78


	16.03


	Молодёжные организации по защите окружающей среды.
	1


	

	79/80
	30.03- 04.04
	Мы работали 

прилежно. Работа над ошибками.
	2
	

	81
	05.04
	Учить немецкий язык – 

знакомиться со страной и людьми
	1
	Читать информацию, содержащую статистические данные. Отвечать на по содержанию прочитанного

	82
	06.04
	Виды спорта
	1
	Толковать пословицу, выражать своё мнение и обосновывать его.  Соглашаться или не соглашаться с данными рекомендациями и аргументировать свои высказывания.                                       Обсуждать проблему «любителей спорта», которые только смотрят спортивные передачи по телевизору.                                               Читать после прослушивания диалог по ролям, затем семантизировать новую лексику по контексту.

	83
	11.04
	Значение спорта 
в жизни  человека
	1
	Читать тексты из истории спорта в группах с полным пониманием, опираясь на сноски и комментарий.                                    Обмениваться информацией о прочитанном в группах.                Читать текст об истории Олимпийских игр и рассказывать, что узнали нового, используя dass-Sätze.                                                Читать текст с пониманием основного содержания и отвечать на вопросы к тексту.


	 84
	12.04
	Из истории  различных
 видов спорта
	1
	Читать текст с полным пониманием, находить в нём эквиваленты к русским предложениям и давать характеристику настоящему спортсмену, используя информацию из текста и лексику

	85
	13.04
	Из истории Олимпийских игр.
	1
	

	86
	18.04
	Роль спорта в формировании характера 

человека
	1
	• Переводить слова по теме „Sport“ с русского на немецкий.   Повторять уже знакомую лексику и находить в словаре значение новых слов по теме.                                                                      Употреблять новую лексику в сочетании с уже известной при составлении предложений.


	 
	19.04
	Разное отношение к спорту
	1
	• Давать характеристику двум спортсменам, действующим лицам из текста „Ein doppelter Sieg“                                                                            • Знакомиться с новыми словами и словосочетаниями по теме „Beim Arzt“ и употреблять их в предложениях.                                                      • Составлять сложносочинённые предложения по образцу, используя союзы darum и deshalb

	88


	20.04


	Что значит заниматься спортом
	1

	Объяснять по-немецки, что означает эта пословица, находить соответствие в русском языке.                                                                           • Использовать схему для развёрнутого аргументирования тезиса о пользе спорта.                                                                                              Толковать высказывание, используя сложноподчинённые и сложносочинённые предложения.                                                             Рассказывать о спорте в школе с опорой на вопросы.                          Вести диалог-расспрос в роли репортёра в различных ситуациях общения.                                                                                                       Участвовать в ролевой игре в данных ситуациях.                                 Составлять диалоги в ситуации «Ученики, прогуливающие урок, на приёме у врача».                                                                                           Читать высказывания школьников о здоровой еде и отвечать на вопросы по содержанию прочитанного.                                                       • Осуществлять перенос на себя и делать высказывания о здоровой еде

	89


	25.04


	Спорт в нашей школе.
	1

	

	90
	26.04
	Здоровое питание. Что едим на перемене?
	1
	

	91
	27.04
	Мы слушаем. Развитие навыков аудирования
	1
	• Слушать диалог в аудиозаписи и отвечать на вопросы по содержанию прослушанного.                                                                       Воспринимать на слух диалог и говорить, какие советы дал врач пациенту.                                                                                                        Слушать текст в аудиозаписи и говорить, кем является герой рассказа.                                                                                                        • Слушать текст и давать характеристику Валентину Дикулю

	92–93
	02.05
03.05
	Управление предлогов в Dativ, Akkusativ.

Сложноподчинённые предложения (повторение)

	2
	• Читать предложения с предлогами, требующими Dativ, и переводить их на русский язык, обращая внимание на многозначность предлогов                                                                          • Заканчивать высказывания, употребляя существительные в нужном падеже.                                                                                                                 • Читать предложения с предлогами, требующими Akkusativ, обращая внимание на многозначность предлогов.                                                        • Заканчивать предложения, используя предлоги с Dativ и Akkusativ. Употреблять существительные после предлогов в соответствующих падежах.                                                                                                      Читать мини-диалоги и переводить предложения из диалога из прямой речи в косвенную.                                                                                  Читать и переводить предложения с немецкого языка на русский

	94–95
	04.05

10.05
	Спорт в моей жизни.

Мы беседуем об отношении к спорту.
	2
	Читать вслух текст с пропусками, соблюдая правильную интонацию предложений.                                                                                                Употреблять лексику по теме «Спорт» в различных сочетаниях.        Систематизировать лексику в ответах на вопросы, а также на основе словообразовательных элементов.                                                               Употреблять сложносочинённые и сложноподчинённые предложения в речи.                                                                                                        
Читать текст с полным пониманием и отвечать на вопросы по содержанию прочитанного

	   96
	11.05
	Мы работали прилежно
	
	

	97
	16.05
	Учить немецкий язык – знакомиться со страной и людьми
	1
	Читать мини-тексты, извлекая информацию из текстов о возникновении футбола в странах Западной Европы


	 98
	17.05
	Контрольная работа  по теме «В здоровом теле- здоровый дух»
	1
	

	99
	18.05
	Проекты, проекты. Мой любимый вид спорта.
	1
	

	100
	23.05
	Подготовка к итоговому тестированию
	1
	

	101

	24.05
	Итоговое тестирование
	1
	

	102
	25.05
	Анализ контрольной работы.

Повторение
	1
	

	103
	30.05

31.05
	Повторение
	1

    1 
	

	104
	
	Обобщающее повторение
	
	

	105
	
	Резервный урок
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